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2-0S PIRKIMO DALIES

ATSARGINIU DALIU IR FILTRU IAE TURIMOMS
APSAUGQOS PRIEMONEMS

VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS

Projekto Nr. ADA.PPR
Pirkimo numeris 165390

Apsauginiy kaukiy, jy atsarginiy daliy, puskaukiy ir filtry pirkimas
Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr. P54- 2 ( A5, 66) / A0(6-0(- 05

Specialiosios salygos
Perkanliosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Adresas: V] Ignalinos atominé elektring, Elektrinés g. 4, DrukSiniy k. 31146 Visagino sav.
Imonés kodas: 255450080
PVM mokétojo kodas: LT554500811
Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT107300010002614996
Toliau — pirkéjas
ir
Tiekéjo pavadinimas: UAB “NOTA BENE”
Adresas: Vilkpedés g. 22, 03151 Vilnius
Imonés kodas: 220376460
PVM moketojo kodas: LT100000004016
Toliau — tickéjas

sudare $ig Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios sutarties dalykas:

2015-06-25 Apsauginiy kaukiy, ju atsarginiy daliu, puskaukiy ir filiry techninéje specifikacijoje Nr.
Spc-85(13.66) (toliau vadinama — Techniné specifikacija) iSvardinty prekiy pristatymas (toliau
vadinama — prekés):

.. | Prekés pavadinimas (jvardinant tikslius NP e e
Eilés . c . . . . .. | Mato | Garantiniy jsipareigojimy
Nr. prekiy gamintojy ir prekiy modeliy Kiekis vnt terminas
pavadinimus) ’

Filtras PRO2000 CF32 Reactor-Hg-P3 tipo Ga‘;‘g‘”" .““;".dytla;’ bet

1. | (Scott Health & Safety Ltd, CF32 Reactor- 720 | wot. |°° p esi?_ls aip "~ men.

Hg-P3, 5542777) Pt pristatymo

Filtras PRO2000 PF 10 P3 tipo gﬁmt"l" “‘llr‘?dy“l‘; Eetne

2. | (Scott Health & Safety Ltd, PF 10 P3, 1935 | vnt. s

5052670) nuo prekiy  pristatymo
dienos

Gamintojo nurodytas, bet ne

3 Skydelis kaukei Promask 90 vnt trumpesnis kaip 12 mén.

" | (Scott Health & Safety Ltd, 5512695) " |nuo  prekiy pristatymo
dienos

Gamintojo nurodytas, bet ne

4 Rémelio komplektas kaukei Promask 73 | komol trumpesnis kaip 12 mén.

" | {Scott Health & Safety L.td, 5012693) P 1 auo prekiy  pristatymo
dienos

Gamintojo nurodytas, bet ne

5 Skydelis kaukei Sari 90 vt trumpesnis kaip 12 mén.

" | (Scott Health & Safety Ltd, 5011646) " |nuo prekiy pristatymo
dienos

Gamintojo nurodytas, bet ne

6 Reémelio komplektas kaukei Sari 23 | koml trumpesnis kaip 12 mén.

" | (Scott Health & Safety Ltd, 5011610} P [ nuo prekiy  pristatymo
dienos

Filtras P3 tipo gﬁint°j? “‘1‘:‘?‘1”“152’ bet e

7. | (Scott Health & Safety Ltd, PF Pro2 P3, 6075 | wvnt. pesnis kaip 1- M.

5553070) nuo prekiy  pristatymo
dienos

Gamintojo nurodytas, bet ne

8 Filtras P3 R tipo 1800 | vnt trumpesnis kaip 12 mén.

" | (Moldex-Metric AG & Co. KG, 8080) " [nuo  prekiy  pristatymo
dienos

1.2. Jei dél nuo tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti nurodytos prekés,
pirkéjui radtu ireifkus sutikima, nekei¢iant fiksuoto jkainio, tiekéjas gali pristatyti kita preke,
atitinkanCig Sutarties priede Nr. 1 Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus ir ne
blogesniy, nei pasifilyme nurodyty techniniy charakteristiky preke.

1.3. Prekés turi bati pristatytos:
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Prekés pavadinimas Pristatymo terminas
Eilés| (jvardinant tikslius prekiy . . (apima visus 1.1
Nr. |gamintojy ir prekiy modeliy Pristatymo vietos adresas straipsnyje numatytus
pavadinimus) isipareigojimus)
. VI Ignalinos atominé elektriné
Filtras PROZOOO. CE32 {Centrinis sandelis), Elektrinés e o
Reactor-Hg-P3 tipo et 30 kalendoriniy dieny nuo
g. 34, 31146, Driksiniy k., . N
1. | (Scott Health & Safety Ltd, . . L ra$ti¥ko uzsakymo
Visagino sav. Prekés turi buti o TR
CF32 Reactor-Hg-P3, . . . .. | pateikimo tiekéjui dienos.
5542777) pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
VI Ignalinos atominé elektriné |30 kalendoriniy dieny nuo
Filtras PRO2000 PF 10 P3 | (Centrinis sandé¢lis), Elektrines raStiSko uzsakymo
5 tipo g. 34, 31146, DrikSiniy k., |pateikimo tiekeéjui dienos.
" | (Scott Health & Safety Ltd, | Visagino sav. Prekés turi bati
PF 10 P3, 5052670) pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
V] Ignalinos atominé -elektriné |30 kalendoriniy dieny nuo
. . (Centrinis sandélis), Elektrinés rastisko uzsakymo
X (Sé‘gjglgel:{‘t‘;lkg g;‘;e‘?asll“t o |& 34 31146, Druksiniy k., | pateikimo tiekejui dienos.
) 5512695) y G Visagino sav. Prekés turi biti
pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
VI Ignalinos atominé elektrineé |30 kalendoriniy dieny nue
Rémelio komplektas kaukei | (Centrinis sandélis), Elektrinés rastisko uzsakymo
7 Promask g. 34, 31146, DrukSiniy k., |pateikimo tiek&jui dienos.
" | (Scott Health & Safety Ltd, | Visagino sav. Prekés turi biiti
5012693) pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
VI Ignalinos atominé elektriné |30 kalendoriniy dieny nuo
. e (Centrinis sandelis), Elektrinés rastiko uzsakymo
S (Sé‘ﬁfhljeljﬁ g:nfét L | & 34, 31146, DrokSiniy k., | pateikimo tiekéjui dienos.
’ 5011646) y LG Visagino sav. Prckés turi biti
pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
VI Ignalinos atominé elektriné |30 kalendoriniy dieny nuo
Reémelio komplektas kaukei | (Centrinis sandélis), Elektrinés rastisko uzsakymo
5 Sari g. 34, 31146, DrikSiniy k., | pateikimo tiekéjui dienos.
" | (Scott Health & Safety Ltd, | Visagino sav. Prekés turi biiti
5011610) pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
VI Ignalinos atominé elektriné |30 kalendoriniy dieny nuo
Filtras P3 tino (Centrinis sandélis), Elektrinés rastiSko uzsakymo
7. | (Scott Healtrl)l & Safetv Ltd. | & 34, 31146, Druksiniy k., |pateikimo tickéjui dienos.
’ PF Pro2 P3 5553070))’ | Visagino sav. Prekés turi biti
’ pristatomos darbo dienomis iki
14 val.
Fias P R o (lder. | 1 182205 e ek (30 Tledort ey
8. | Metric AG & Co. KG, ’

8080)

g. 34, 31146, Driksiniy k.,
Visagino sav. Prekés turi bati

pateikimo tiekéjui dienos.
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pristatomos darbo dienomis iki
14 val.

1.4. Prekiy tiekimo trukmé: Prekiy tiekimo trukmé: 1065 dienos. Paskutinis uZsakymas gali bati
pateikiamas ne veliau kaip likus 30 kalendoriniy dieny iki prekiy tiekimo termino pabaigos.
Minimalus vieno uZsakymo kiekis — ne maziau kaip 5 000,00 EUR be PVM vertés; maksimalus —
40 proc. viso sutarties maksimalaus prekiy kiekio.

2. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

2.1.§i Sutartis yra fiksuoto jkainio. Sutarties galiojimo metu negali biiti keidiamas jkainis (be
PVM). Jei nurodyta suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Sutarties valiuta: eurai

Eil. Prekés pavadinimas Mato 'l:::iel:liztl(:e Preliminarus |Preliminari suma be
Nr. p vot, | ! kiekis* PVM
PVM
Filtras PRO2000 CF32
1. Reactor-Hg-P3 tipo vnt. 12,40 720 8928,00
2. fl‘g(t:‘as PRO2000 PF 10 P3 vnt. 3,35 1935 6482,25
3. | Skydelis kaukei Promask vnt. 5,60 90 504,00
4, Rémelio komplektas kaukei ompl. 4,20 23 96,60
Promask
5. | Skydelis kaukei Sari vnt. 5,60 90 504,00
6. Rexpello komplektas kaukei kompl. 4,20 23 96,60
Sari
Filtras P3 tipo vnt. 2,80 6075 17010,00
Filtras P3 R tipo vnt. 2,95 1800 5310,00
Bendra preliminari Sutarties kaina be PVM: 3893145
PVM (21%) kaina: 8175,60
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM: 47107,05
Keturiasdesimt
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM ZodzZiais: P tynvl e .
vienas §imtas septyni
eurai, 05 ct.

* kiekis negali biiti didesnis

2.2.T kiekvienos prekés jkainj tiekéjas jskaito visus mokesCius ir visas su pirkimo objektu
susijusias i§laidas.

2.3. Sutartyje nurodyta bendra preliminari Sutarties kaina su PVM (toliau vadinama — Sutarties
kaina) yra tik orientacing ir gali nesutapti su galutine tiekéjui mokama kaina. Galutiné kaina tieké&jui
priklauso nuo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kiekio. Galutiné Sutarties kaina
apskaifiuojama faktiskai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (faktiSkai pristatyty prekiy) kiekj,
padauginant i§ specialiyjy salygy 2.1 straipsnyje pateiktoje lenteléje nurodytos prekés vieneto
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kainos/jkainio bei pridedant PVM sumg uZ pristatytas prekes (jei pagal galiojanius teisés aktus
tiekéjui reikia mokéti PVM).

2.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeiia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama, jei pagal galiojan¢ius teisés aktus tiekéjui reikia moketi
PVM. Siuo atveju Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikeiia. Sutarties kainos perskaitiavimo
formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+B1*Q+B*Qx+..+B* Q)
By=P, * (1 + T,/100)

Sp — perskai¢iuota Sutarties kaina,

A — pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskailiavimo;
B, — naujas prekés jkainis su PVM;

Qu— nepristatyty prekiy kiekis;

P, — prekeés jkainis be PVM;

Tn —naujas PVM tarifas (procentais).

2.5. Specialiyjy salygy 2.4. straipsnyje numatytas Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas
faliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.6. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:
o Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;j.

» QGalutinis mokéjimas atliekamas, po abiejy Saliy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo,
tiekéjui pateikus pirkéjui saskaita galutiniam mokéjimui bei kitus pagal Sutartj numatytus
dokumentus.

» Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta sgskaita. Sgskaita turi buti i§raSoma ir
pateikiama tik po to, kai pirkéjas patikrina pristatytas prekes ir kitus 1.1 straipsnyje
numatytus tickéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pasirafo perdavimo — priémimo
aktg. Saskaitoje turi biiti nurodytas faktiSkai pristatyty prekiy kiekis ir juy verté.

2.7. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

2.8. PVM saskaita-faktiira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridetinés vertés mokescio
istatymo nuostatomis.

2.9. Mokejimus Pirkejas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 dieny nuo dienos, kai jis gavo visus
tinkamus dokumentus.

3. straipsnis. Prievoliy ivykdymo uZtikrinimai

3.1 Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZtikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma,
pateikdamas Siuos uZtikrinimus:
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vl . s _ UZztikrinimo pateikimo Uztlkl‘lll.l MO | Uztikrinimo galiojimo
Uztikrinimo budas . suma ir .
terminas . terminas
valiuta
Sutarties jvykdymo Galioja visg Sutarties
uztikrinimas (banko ar Pateikiant NemaZiau | galiojimo laikotarpj, bet
kredito unijos garantija | Pirkéjui Tiekéjo pasiraSyta | kaip 4710,71 ne trumpiau kaip
arba draudimo bendrovés Sutart} EUR 1095 dieny nuo Sutarties
laidavimo rastas) jsigaliojimo dienos.

3.2 Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikia laidavimo raSta, kartu turi baiti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanéio draudimo polise nurodytos draudimo
imokos apmokéjima, kopija.

3.3 Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi bfiti pratgstas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uZtikrinimo galiojimo terminas,
taciau sutartis dar néra jvykdyta.

3.4 Sutarties specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatyta tvarka perskai¢iavus Sutarties kaina,
atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma.

3.5 Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uZtikrinima i¥daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti
pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéjg ir nurodo, dél kokio paZeidimo
pateikia §j reikalavima.

3.6 Tiekéjui pateikus rastiskg praS8ymg, sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas tiekéjui per 30
kalendoriniy dieny nuo tiekéjo pra¥ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uZtikrinimo galiojimo terminas pasibaigeé.

3.7 Jei Sutarties jvykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas raStu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinimg tomis pafiomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiek&jas nepateikia
naujo uZtikrinimo, pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj,

4, straipsnis. Subtiekimas

4.1. Tiekéjas SutarCiai vykdyti, i§skyrus Sutarties bendryjy salygy 4.4 straipsnyje numatyta atveji,
turi pasitelkti tik tuos subtickéjus, kurie numatyti tiekéjo pasitilyme (Sutarties 2 priedas).

4.2. Subtickéjas neturi teisés pasitelkti dar kitus subtiekéjus, vykdydamas savo jsipareigojimus
tiekéjui.

4.3, Subtiekéjai gali buti kei¢iami tik Sutarties bendryjy sglygy 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. straipsnis. SusiraSinéjimas

5.1. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunéiami prane$imai turi biiti ragtiski ir siunciami $iais adresais:
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Pirkejas Tiekéjas
Vardas, pavardé [Valerij Chmelevskij [Dainius Janulionis
Pareigos Sutar¢iy administravimo grupés vadovas [Pardavimy grupés vadovas
Adresas \4! Ignalino_s .atominé: ele}ctriné, Elektrinés UfﬁB “Nota Bene” .
g. 4, Druksiniy k., Visagino sav., 311446 [Vilkpedés G. 22, 03151 Vilnius
Telefonas (8~386) 24282 (8~5) 2755251
Faksas (8~386) 24189 (8~5) 2758822
El. pa3tas ChmelevskijV@iae.lt Dainius.janulionis@notabene.lt

0. straipsnis, Kitos nuostatos

6.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties vykdymo pradZia. Sutarties jsigaliojimo data —
diena, kai perkanéioji organizacija i§siuncia prane§img laimétojui, kad pateiktas sutarties jvykdymo
uZtikrinimas yra tinkamas. Sutartis galioja iki visi§ko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

6.2. Sutarties vyvkdymo metu pirkéjas turi wZtikrinti vie§inimo reikalavimy vykdyma, naudodamas
priemones, numatytas Ignalinos programos vielinimo gairése, kurias galima rasti CPVA interneto
svetainéje: http://www.cpva.lt.

6.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
6.4. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys susiraSingja lietuviy kalba.

6.5. Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais — po viena
kiekvienai $aliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susifti taip,
kad nepaZeidZiant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje pusgje turi biiti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
parasais, nurodyta pasiraSiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranciy lapy skaicius.

7. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
7.1. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumga i¥vardinti dokumentai:

Specialiosios sglygos;
Bendrosios sglygos;
Sutarties priedai:

1 priedas. 2015-06-25 Apsauginiy kaukiy, jy atsarginiy daliy, puskaukiy ir filtry techniné
specifikacija Nr. Spe-85(13.66) ir perkanciosios organizacijos iki pasillymy pateikimo termino
i§siysti paaiskinimai: 2015-08-05 rastas Nr. [S-6383(13.66); 2015-08-19 rastas Nr. [S-6759(13.66).

2 priedas. Tiekéjo pasitlymas su priedais.

3 priedas. Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-o0s).
4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. Finansiniy rekvizity forma.

6 priedas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo formos.
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7.9, Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paai¥kina. Kiekvienas paskesnis eilés
entas turi Zemesne juriding gali nei prie§ ji nurodytas dokumentas. Neaikumo ar

A ndrin: Toyroeyiting

-

dokum
prieftaravimo atveju jais vadovaujamasi 7.1 straipsnyje nurodyta eilés tvarka.
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Bendrosios saglygos

1. straipsnis. Savokos
1.1 Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

1.2 Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirk§¢iai,
o vyrifkosios giminés ZodZiai gali reik§ti moteridkaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba
2.1 Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

2.2 Sutarties kalba apibréZiama Sutarties specialiyjy salygy 6 straipsnyje.
3. straipsnis. Susira8inéjimas

3.1 Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSin¢ja Sutarties
specialiyjy salygy 6 straipsnyje numatyta kalba bei S straipsnyje nurodytais adresais.

3.2 Sutarties $aliy viena kitai siun€iami prane§imai turi baiti rastidki. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Jalims prane§imai turi biti siundiami pa$tu, elektroniniu patu, faksu arba jteikiami asmenidkai
specialiyjy salygy 5 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Pasikeitus Sutarties §aliy adresams,
telefony, faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 10 (deimt) kalendoriniy
dieny nuo pakeitimy dienos ra$tu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis, nejvykd¥iusi $io
reikalavimo, negali pareik§ti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranedimy, siysty
pagal §iuos duomenis.

3.3 Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo | raStiSka prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rasti¥ko pranc§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siunté¢jas imasi pricmoniy,
bitiny jo pranefimo gavimui uZtikrinti.

3.4 Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.
4. straipsnis. Subtiekimas

4.1 Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty $ioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treiajj asmenj, yra laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

4.2 Subtiekimo sutartis nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir pirkéjo. Tiekéjas atsako uz
subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg
Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimu nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo atstovai ar
darbuotojai. Pirkéjo sutikimas, kad kuri nors sutarties dalis bty vykdoma pagal subtiekimo sutartj
bei kad tiekéjas pasitelkty subtiekéjus, neatleidZia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal sutartj.
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4.3 Jei pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti tiekéjo nedelsiant pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tiekéjas pats
vykdyty subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

4.4 Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui, taip pat tuo
atveju, kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos restrukturizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros
arba jiems vykdomy analogi¥ky procediiry, taip pat esant kitoms, nuo tieké&jo ar subtickéjo
nepriklausanéioms aplinkybéms, tiekéjas gali pakeisti subtiekéja, gaves pirkeéjo raytinj pritarimg.
Apie keitiamg subtiekéja tiekéjas i§ anksto ratu turi informuoti Pirkéjg, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo prieZastis, silloma subtickéjg, kartu patvirtindamas ir pateikdamas dokumentus,
jrodanc¢ius, kad sifilomas subtickéjas atitinka visus kvalifikacinius reikalavimus, kurivos tur¢jo
atitikti kei¢iamas subtiekéjas.

4.5 Pirkéjas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo praneiimo apie keiiama subtiekéja gavimo
dienos turi rastu praneSti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo prieZastis.

4.6 Jei tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be rastiSko pirkéjo sutikimo, pirkéjas turi teise be jokio
oficialaus jspéjimo taikyti Sutarties bendryjy salygy 25 straipsnyje nustatytas sankcijas dél Sutarties
paZeidimo.

5. straipsnis. Pagalba dél nacionaliniy teisés akty

5.1 Tiekejas gali paprasyti, kad pirkéjas padety gauti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty kopijas, kurie reikalingi tiekéjui jo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti. Pirkéjas tiekéjo
praSomas pagalbg gali suteikti tickéjo sgskaita.

5.2 Informacijg apie Lietuvos Respublikos teisés aktus galima rasti internete Siais adresais:
http://www.lrs.1t (vicsa);

http://www litlex It (mokama registracija).

6. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

6.1 Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam Sutarties
ivykdymui.

6.2 Jei reikia, per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo pirkejas tiekéjui nemokamai pateikia bréZiniy,
reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui reikalingy
dokumenty kopijas.

6.3 Pirkejas turi teisg duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

6.4 Pirkéjas privalo specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatytomis salygomis laiku apmokéti tiekéjo
pateiktas ir patvirtintas saskaitas.

6.5 Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos specialiosiose salygose.

7. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos
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7.1 Tiekéjas privalo pristatyti prekes i vieta, jas surinkti, i§bandyti ir paleisti bei suteikti kitas
paslaugas ir darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant prekiy defekty
Salinimg. Tiekéjas taip pat pasiriipina visa bitina jranga, jrankiais, medziagomis, darby priezifira ir
darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

7.2 Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tre¢iosios Salys pateikty reikalavimus dél jy
patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy, ir garantuoja dél tokiy
reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

7.3 Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

7.4 Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiu jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy ir
kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

7.5 Sutarties vykdymo metu tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialGs. Be
iSankstinio radtiSko pirkéjo leidimo tiekéjas neskelbia ir neatskleidZia jokiy Sutarties nuostaty,
iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj.

7.6 Jei néra biitina sutarCiai vykdyti, tickéjas be iSankstinio pirkéjo sutikimo neturi teisés
jam pateikty bréZiniy, specifikacijy ir kity dokumenty perduoti tre€iajai $aliai.

7.7 Jei tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystes) Sutarties pagrindu, partneriai yra solidariai
atsakingi pirkéjui uz Sutarties vykdymg. Tiekejas privalo paskirti vieng i§ partneriy atsakinguoju
partneriu atstovauti santykiuose su pirkéju.

7.8 Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutarties specialiosiose salygose.

8. straipsnis. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg del
to, kad Tiekéjas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.2. Uztikrinimas pateikiamas Sutarties specialiosiose salygose nustatyta Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo valiuta.

8.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dydis ir budas nurodytas Sutarties specialiyjy salygy 3
straipsnyje.

9. straipsnis. Sutarties vykdymo programa (grafikas)

9.1 Pirkéjui radtu pareikalavus, per 14 dieny nuo reikalavimo gavimo dienos, tiekéjas turi pateikti ir
su pirkéju suderinti Sutarties vykdymo programg pirkéjui. Programoje turi biiti numatyta tvarka,
kuria tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj:

9.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sanaudy, batiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;

9.1.2. trumpas metody, kuriais tickéjas sitilo vykdyti Sutarti, apra§ymas;
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9.1.3. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti.
9.2 Be pirkeéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo programos keitimas.

10. straipsnis. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos
10.1 Tiekéjas kartu su prekémis turi pateikti pirkéjui naudojimo ir prieZidros instrukcijas, kuriose

turi bati detaliai apra8yta, kaip naudoti, priZitréti, reguliuoti, taisyti ir i¥bandyti bet kurias prekiy
dalis. Kol $ios instrukcijos nepateiktos pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos prekés.

11. straipsnis, Sutarties kaina

11.1 Tiekéjas i Sutarties kaing privalo jskaiivoti visus su prekémis susijusius kastus, jskaitant:
11.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo i$laidas,

11.1.2. prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, i§bandymy i$laidas,

11.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekémis susijusias administracines i¥laidas;

11.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
11.1.5. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba §iy darby prieZitiros ilaidas;

11.1.6. apripinimo medZiagomis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui
ir/arba prieZitrai, i§laidas;

11.1.7. naudojimo ir prieziGros instrukcijy, numatyty Techninése specifikacijose, pateikimo
iSlaidas;

11.1.8. prekiy garantinés priezitiros iflaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

11.1.9. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
islaidas;

11.1.10. kitas susijusias i$laidas.

12. straipsnis. Mokes¢iai ir muitai

12.1 Jokie $alyje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokes¢iai neatlyginami.

12.2 Jokie j pirkéjo $alj jveZamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo mokes¢iai neatlyginami.
13. straipsnis. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3

straipsnyje itvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties salygy
pakeitimui yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
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13.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties 3alis, pateikdama kitai 3aliai
atitinkama praSymga bei jj pagrindZiantius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra¥yma, privalo jj
iSnagrinéti per 15 kalendoriniy dieny ir kitai aliai pateikti motyvuota raititka atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo,
pirkéjas nedelsdamas VieSujy pirkimy tarnybai pateikia prasymg del Sutarties salygy keitimo.
Gavus Viesyjy pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

13.3. Bendryjy salygy 13.1 straipsnyje numatyti reikalavimai netaikomi specialiyjy salygy 1
straipsnyje numatytam prekiy pristatymo termino pratesimui, prekés modelio pakeitimui, subtiekéjy
keitimui bei specialiyjy salygy 2 straipsnyje numatytam Sutarties kainos perskaifiavimui deél
pasikeitusio PVM tarifo .

14. Patentai ir licencijos

14.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, tickéjas garantuoja nuostoliy atlyginima pirkéjui de¢l bet kokiy
reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés Zenkly naudojimo, kaip numatyta sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
del pirkéjo kaltés.

15. straipsnis. Sutarties vykdymas

15.1 Sutarties vykdymo laikotarpis prasideda sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja iki visiiko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

15.2 Per 7 dienas nuo Sutartics jsigaliojimo dienos pirkéjas, jei reikia, turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

15.3 Tiekéjas gali paprasyti pratesti prekiy pristatymo terming, jei atsiranda prieZastys, del kuriy
prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

15.3.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

15.3.2. kai ne dél tickéjo kaltés sustabdytas prekiy tiekimas ir (arba) jdiegimas;

15.3.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

15.3.4. deél kity prieZaséiu, kurios atsirado ne dé¢l tickéjo kaltés.

154 Jei atsirado prieZzastys, dél kuriy prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi j pirkéja, pateikdamas motyvuota pradyma dél prekiy pristatymo termino
pratesimo.

15.5 Pirkéjas radtu isreiskia sutikimg pratesti prekiy pristatymo terming arba informuoja tiekéja, kad
§is terminas nebus pratgstas.

16. straipsnis. Pristatymo terminy nesilaikymas

16.1. Jei tiekéjas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar jvykdyti kitus
Sutartinius jsipareigojimus iki Sutartyje numatyto termino, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaiciuoti 0,04
% nuo Sutarties kainos (jei nenumatytas sutartiniy isipareigojimy vykdymas etapais) ar nuo
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nepristatyty prekiy/nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy dalies, i§skyrus 16.2 straipsnyje numatyta
atveji (jel numatytas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas ectapais) delspinigius uZ kiekvieng
véluojamg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami skaifiuojant nuo Sutartyje visiems sutartiniams
isipareigojimams (jei nenumatytas Sutarties vykdymas etapais) ar nuo nejvykdytai sutartiniy
jsipareigojimy daliai (jei numatytas Sutarties vykdymas teikimas etapais) teikti nustatyto
termino pabaigos iki dienos, kai vist sutartiniai jsipareigojimai/nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
dalis buvo faktiskai jvykdyti.

16.2. Jei dél vélavimo pristatyti prekes neimanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty prekiy,
bendryjy salygy 16.1 straipsnyje nurodyti delspinigiai visada skaifiuojami nuo bendros Sutarties
kainos su PVM.

16.3. Jei apskaifiuoti delspinigiai virija 10% Sutarties kainos su PVM, pirkéjas gali, prief tai
ispéjes tiekéja, nutraukti Sutartj.

17. straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas
17.1 Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti atidéti:

17.1.1. prekiy pristatymg j priémimo vieta vykdymo programoje nurodytu laiku arba, jei toks laikas
nenurodytas, laiku, kuriuo prekés turéty biti pristatytos;

17.1.2. i priémimo vietg pristatyty prekiy jdiegima.
17.2 Visa sustabdymo laikotarpj tiekéjas saugo prekes, kuriy pristatymas buvo atidétas. Jei prekés
pagal Sutartj buvo pristatytos j priémimo viets, tafiau pirkéjas sustabdé jy idiegima, pirkéjas privalo

imtis visy priemoniy prekéms apsaugoti.

17.3 Papildomas iSlaidas, patirtas dél minétyjy apsaugos priemoniy, padengia pirkéjas. Tiekéjui
neatlyginamos jokios papildomos idlaidos, jei sustabdymas:

17.3.1. biitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

17.3.2. bitinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik $i
bitinybé neatsiranda del pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4 Jei per 30 dieny nuo reikalavimo sustabdyti prekiy pristatyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo
apie ketinima pareikalauti saugojimo iSlaidy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.

17.5 Tiek¢jui pareikalavus, pirkéjas nustato teisingg ir pagristg patirty i$laidy atlyginimg ir prekiy
pristatymo termino pratgsima.

17.6 Jei tickimas stabdomas daugiau nei 180 dieny, ir tai daroma ne dél tickéjo kaltés, tieké&jas gali
prane§imu pirkéjui pareikalauti atnaujinti tiekimg per 30 dieny arba nutraukti sutartj.

17.7. Ttarus paZeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdymga. PaZeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sgjungos teisés akty bei Sutarties nuostaty paZeidimas veikimu arba neveikimu,
Sutarties vykdymas stabdomas, sickiant atlikti paZeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vel pradedama vykdyti. Jei paZzeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

18. straipsnis. Prekiy kokybé
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18.1. Prekiy kokybé visais atZvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas
technines specifikacijas, tick&jo pasiiilyma bei kitus Sutarties reikalavimus.

19. straipsnis. Moké¢jimai
19.1 Moké¢jimai atlieckami valiuta, nurodyta specialiyjy sglygy 2 straipsnyje.

19.2 Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu | tiekéjo finansiniy rekvizity
formoje nurodyta banko sgskaitg. Si forma pateikiama ir informuojant apie sgskaitos pasikeitimus.

19.3 Mokéjimai atliekami specialiyjy salygy 2 straipsnyje nustatyta tvarka.

19.4 Mokétinos léSos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita ne veliau kaip per specialiyjy salygu
2 straipsnyje nustatyts terming nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius
dokumentus. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1é3os pervedamos i§ pirkéjo saskaitos.

19.5 Be pateisinamy prieZas¢iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tickéjas gali
Civiliniame kodekse nustatyta tvarka pareikalauti mokeéti 0,04% delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo véluojamos sumokéti sumos. Delspinigiai skaiiuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos
(81 diena nejskaitoma).

19.6 Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokeéti daugiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teisg¢ nutraukti Sutartj Bendryjy salygy 27
straipsnio nustatyta tvarka.

19.7. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokéty
sumg privalo graZinti pirkejui per 45 kalendorines dienas nuo reikalavimo graZinti permoka gavimo.

19.8. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i¥skaidinojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kurivos pirkéjas
turi sumokéti tiekejui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
graZzinimo dalimis.

19.9. Banko ar kredito unijos arba draudimo bendrovés mokes¢ius uZ graZzinamas léSas Pirkéjui
sumoka Sutarties $alis, dél kurios kaltés atsirado permoka.

20. straipsnis. Prekiy pristatymas

20.1 Tiekéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki prekiy priémimo visa atsakomybé dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka tiekéjui. Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti specialiyjy
salygy 1 straipsnyje.

20.2 Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad
§is galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢ivodamas pristatymo laika
tiekéjas jvertino visas galimas klifitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais, nei
bendryjy salygy 17 bei 28 straipsninose numatytais pagrindais.

20.3 Pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus
dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties ir techniniy specifikacijy reikalavimams.
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20.4 Tiekéjas pasiriipina, kad prekés blity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty ju kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi bati
atsizvelgta, kai reikia, j atstumg iki paskirties vietos ir i tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, i kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti
atsizvelgta i pastaty, | kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (praéjimo vietos
laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato
aukstas).

20.5 Ant kiekvienos pakuotés turi biiti ai$kiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés
turinys. Be §iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uZragyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos lé3y

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas: [...]

Prekiy dalis [...] Prekés Nr. [...]

[Pristatymo vietos adresas]

20.6 Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasira$ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

20.7 Sutarties Salys ra$tu suderina prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika. Sutarties 3aliy nesutarimo
atveju, sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Tieckéjas atsako uZz visy prekiy bei tiekéjo jrangos,
reikalingos sutaréiai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku i priémimo viets.

21. straipsnis. Patikrinimai

21.1 Pirkéjas turi teis¢ apZitréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti prekes, juy dalis ir darbo kokybe,
taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty prekiy paruoSimg ir gamyba, kad galéty jsitikinti, jog
visos medzZiagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji

tikrinimai atlickami ruo§imo ar gamybos vietoje ar priémimo vietoje.

21.2 Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas prekiy patikrinimas, i§bandymas, prekés bus
priimamos tik juos atlikus. Sie patikrinimai (i§bandymai) atliekami tiekéjo sgskaita. Patikrinimai ir
vieta.

21.3 Pirkéjas iki prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo turi teis¢ reikalauti:

21.3.1. iki nurodyto termino 1§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimuy;

21.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkandias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;

21.3.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

21.4 Sio straipsnio nuostatos neatima pirkéjo reikalavimo teisés pagal bendryjy salygy 16 straipsnj,
jos taip pat neatleidZia tickéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutart;.

22. straipsnis. Prekiy priémimas
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22.1 Pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akts, jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

22.2 Kai prekés parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, tiekéjas gali
kreiptis | pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasira§ymo. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip,
pirkéjas per 30 dieny nuo tickéjo pradymo gavimo privalo:

22.2.1. dviem vienoda teising galia turinCiais egzemplioriais pasiradyti perdavimo - priémimo akta
ir vieng akto egzemplioriy pateikti tiekéjui arba

22.2.2, atmesti pra§yma, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatytg laikotarp] prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderings su
tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei pirkéjas per 30 dieny ar kit Sutartyje nustatyta laikotarpj
nepasirao perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes,
laikoma, kad jis pasirad¢ perdavimo - priémimo aktg paskutiniaja $io laikotarpio diena,

22.3 Jei Sutarties vykdymo programoje numatytas prekiy pristatymas etapais, pirkéjas pasiraSo
prekiy perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno prekiy pristatymo etapo.

22.4 Po prekiy priémimo tiekéjas iSmontuoja ir i§vezZa laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones,
kuriy reikéjo tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medZiagas, kuriy nebereikia Sutarties
vykdymui.

23. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

23.1 Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tickéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, sglygoty
projekto, darbo, medZiagy ar pristatymo kokybeés, idskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar
medZiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar
neveikimas, naudojant prekes pirkéjo 3alies salygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta
Sutartyje.

23.2 Tiek¢jas privalo kuo greifiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

23.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZziagos su defektais, dé! prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygu;

23.2.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

23.2.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

23.3 Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
23.4 Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, perkan€ioji organizacija

ispéja apie tai tiekéja. Jei tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyts laikotarpj,
pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darba tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita.
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Tokiu atveju pirkéjo patirtos iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ tiekéjui mokétingy sumy arba i§ tiekéjo
garantijy, arba galimi abu variantai.

23.5 Ypatingos skubos atvejais, kai su tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, pirkéjas gali atlikti darbus tiekéjo sgskaita.
Pirkéjas kuo grei¢iau informuoja tickéja apie atliktus darbus.

23.6 Garantinio laikotarpio jsipareigojimai turi biiti numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmeé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi buti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tos dienos, kai abi
Sutarties Salys pasiraSo prekiy perdavimo - priemimo akts. Jei garantinis laikotarpis buvo
sustabdytas, jis atnaujinamas pagal bendryjy sglygy 23.3 straipsnio nuostatas.

24, straipsnis. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymas

24.1 Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akto forma. Jame nurodoma diena, kai tickéjas pirkéjui priimtinu biidu
ivykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartji. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg
pirkéjas privalo i8radyti per 30 dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 dieny
nepasira§o garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laikoma, kad jis pasira$¢ garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniaja Sio
laikotarpio dieng.

24.2 Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
jis yra pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

25, straipsnis. Sutarties paZeidimas

25.1 J-ei kuri nors sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji pazeidZia
2}51 :[gr\t;-ienai sutarties Saliai paZeidus Sutart}, kita 3alis turi teisg :

25.2.1, reikalauti kitos 3alies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

25.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

25.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir/arba

25.2.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir/arba

25.2.5. nutraukti Sutartj.

26. straipsnis. Sutarties nutraukimas pirkéjo iniciatyva

26.1 Pirkéjas, pries 14 kalendoriniy dieny jsp&jgs tiekéja, turi teise nutraukti Sutartj Siais atvejais:
26.1.1 kai tické¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba kai tiekéjas per pagristai

nustatyta laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;
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26.1.2 kai tiekéjas sudaro subtickimo Sutartj be pirkéjo leidimo;

26.1.3 kai tickéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo fiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija,

26.1.4 kai keitiasi tiekéjo organizaciné struktfira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

26.1.5 jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimuy
ir pirkéjui raStu pareikalavus tiekéjas per 14 kalendoriniy dieny nepateikia naujo uZtikrinimo tomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

26.1.6. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, tickéjas nepateikia atitinkamai pratgsto Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo;

26.1.7. jei tiekéjo mokétiny delspinigiy suma vir§ija 10 procenty Sutarties kainos.

26.2 Prie§ nutraukdamas Sutartj bendryjy salygy 26.1.1 straipsnyje numatytu pagrindu, pirkéjas
i§siundia registruoty laiska su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams
isipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj kaip 14 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

26.3 Jei Sutartis nutraukiama pirkéjo iniciatyva, pirkéjas turi, kiek galima grei€iau po Sutarties
nutraukimo, patvirtinti fakti$kai pristatyty ir priimty prekiy/ tinkamai jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apic Sutarties nutraukimo dieng esancig tiekéjo
skola pirkéjui ar pirkéjo skolg tiekéjui. Pirkéjo nuostoliai ar i8laidos i8ieSkomi i¥skai¢iuojant juos i¥
tiekéjui sumokeétiny sumy arba pagal tiekéjo pateikta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

26.4 Nutraukes Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka galt sudaryti Sutart] su trecigja Salimi.
Pirkéjas turi teise reikalauti i§ tiekéjo padengti papildomas i3laidas, atsiradusias dél naujos Sutarties

sudarymo su tre¢iaja Salimi.

26.5 Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaites tiekejas neturi teises | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zaios
kompensacija.

27. straipsnis. Sutarties nutraukimas tiekéjo iniciatyva
27.1. Tiekejas, prie§ 14 kalendoriniy dieny jspéjes pirkeja, gali nutraukti Sutartj, jei:

27.1.1. Jei ne dél tiekejo kaltés pirkeéjas véluoja sumokéti daugiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

27.1.2. Pirkéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;
27.1.3. Pirkéjas stabdo tickimg daugiau kaip 180 kalendoriniy dieny dél Sutartyje nenurodyty ir
ne dél tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZzasiy ir tiekéjui pareikalavus atnaujinti tiekimg per 30

kalendoriniy dieny nuo tiekéjo reikalavimo gavimo dienos, pirkéjas Sio reikalavimo nejvykdo.

27.2. Sutarties bendryjy salygy 27.1 straipsnyje numatytas 14 kalendoriniy dieny jspéjimo terminas
netaikomas, kai Sutartis nutraukiama bendryjy salygy 27.1.3 straipsnyje numatytu pagrindu.
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27.3. Sutarties nutraukimo bendryjy salygy 27 straipsnyje numatytais pagrindais atveju pirkéjas
atlygina tieké&jui jo patirtus nuostolius ar Zalg. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti
Sutarties kainos.

28. straipsnis. Sutarties nutraukimas Saliy sutarimu

28.1 Sutartis gali biti nutraukiama S3aliy sutarimu. Viena Sutarties SZalis, atsiZvelgdama j
susidariusias aplinkybes dél kuriy Sutarties nejmanoma jgyvendinti, gali inicijuoti Sutarties
nutraukima pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo bitinybe pagrindziant] raita.

28.2 Sutartis gali biiti nutraukta radti¥ku abiejy Sutarties Saliy sutarimu, prie§ tai Pirkéjui kartu su
Prekiy tiekéju per sutartg terming patvirtinus pateikty ir neapmokéty prekiy ir/ar suteikty ir
neapmokéty paslaugy verte ir $alims atsiskai¢ius pagal Sutartyje numatytus mokeéjimo terminus.

29. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

29.1 Nei viena Sutarties $alis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

29.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

29.3. Jei kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
del kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kit $alj,
prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei pirkéjas ra$tu nenurodo
kitaip, tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ie¥ko
alternatyviy bady savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés netrukdo, vykdyti.

29.4 Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy i8laidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti.

29.5 Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal bendryjy
salygu 29.4 straipsni, tickéjas patiria papildomy i$laidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

29.6 Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 dieny, tuomet,
nepaisant prekiy pristatymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati tiekéjui
suteiktas, bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita $alj prie§ 30 dieny.
Jei pasibaigus §iam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas $alys atleid?iamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

30. straipsnis. Ginfy sprendimas
30.1. Gincai tarp Sutarties $aliy gali biiti sprendZiami derybomis arba teisme.
30.2. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi i8spresti derybomis. Kilus ginCui viena Sutarties Salis

ra§tu iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginfo sprendimg. Gavusi pasifilyma gin€a spresti
derybomis, Salis privalo i jj atsakyti per 30 dieny. Gin¢as turi bti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60
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dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors $alis
laiku neatsako i pasitilymg ginéa spresti derybomis, kita $alis turi teis¢, jspédama apie tai kitg 3alj,
pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo.

30.3. Visi gin€ai, kylantys d¢l Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendZiami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

31. straipsnis. Etika

31.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti profesinj
konfidencialuma.

Sutartyje numatytas atlyginimas yra tieké¢jo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj,
todel nei tickéjas, nei jo darbuotojai neturi teises priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

31.2. Tiekejas jsipareigoja, pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius
su Sutarties vykdymo salygomis. Pirkéjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius
dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra bitini.

31.3. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesit¢sty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto S3altiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri
interesai. Apie bet kokj interesy konfliktg, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ra§tu pranesta
pirkéjui.

32. straipsnis. Patikrinimai ir auditas

32.1. Visi sanaudas ir pajamas pagal §ig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi 10 mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart].

32.2. Tiekéjas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms
§i teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinima ir, jei reikés,
atlikti i§samy audity tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu
susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 mety nuo Sutarties ivykdymo.

32.3. Siuo tikslu tickéjas jsipareigoja sudaryti sglygas kompetentingy institucijy darbuotojams
atvykti | Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir
susipaZinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems
padeti.

33. straipsnis. Autorinés teisés

33.1. Visus rezultatus ir su jais susijusias teises, atsiradusias vykdant Sutartj, jskaitant autoriaus
turtines teises ir kitas intelektinés ir pramoninés nuosavybeés teises, i§skyrus neturtines intelektinés
nuosavybeés teises, tickejas neatlygintinai perduoda pirkéjo nuosavyben, kurig pirkejas gali naudoti,
perduoti, perleisti ar publikuoti kaip mano esant tinkama be jokiy geografiniy ar kity apribojimuy.

34. straipsnis. Konfidencialumas

34.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidZia viena Sutarties falis kitai Sutarties Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu,
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turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biti
paskelbta Lietuvos Respublikos vie§yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija,
reikalinga Ignalinos programos projekto vieSinimui uZtikrinti ar informacijg, kuri, vadovaujantis
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

34.2. Sutarties $alys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iajai
§aliai be i§ankstinio ra§ytinio kitos Sutarties $alies sutikimo, i$skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.
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VALSTYBES JMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
EXSLOTACIIOS NUTRAUKIMO DIREKCIJA
RADIOAKTYVIUJU ATLIEKY TVARKYMO TARNYBOS
DEZAKTYVACIJOS IR RADIOAKTYVIUJU ATLIEKY ISEMIMO SKYRIUS

TVIRTINU
Eksploatacijos nutraukimo

departamentg.di
Sergej Krutov

APSAUGINIY KAUKIU, JU ATSARGINIU DALIY, PUSKAUKIY IR FILTRU
PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

L5 -08-25"  Nu. Spe.-I/43.6¢ )
Viugin%o / "

1. PIRKIMO TIPAS
Prekiy pirkimas.
II. TIKSLAS

Perkamos prekés:

- Pilno veldo sapsavuginés kaukés ir ji atsarginés dalys;

- Apsanginés puskaukés komplektuose su filtrais bei papildomi filtrai;

- Filtrai ir atsarginés dalys turimoms apsangos priemonéms,

skirtos sudaryti saugias ir sveikas darbo sglygas darbuotojams, atlickant darbus V]
Ignalinos atominéje elekirinéje (tolian — IAE).

I, PREKIY APRASYMAS

1. Minimals reikalavimai perkamons preke Igti Jentelése Semin. Maksimal
perkamas prekiy kickis visam trejy mety sutarties galiofimo laikotarpiui negali boti didesnis nei
nurodyts lentelése Zemian,

2. Prekiy pristatymo terminas 30 kalendoriniy diem; muo atskiro radtifko uZsakymo
pateikimo tickéjui dienos. Paskutinis uZsakymas gali bati pateikiamas ne véliau kaip likus 30
kalendoriniy dieny iki prekiy tickimo termino pebaigos. Vienkartinio u¥sskymo prekiy kickis:
minimalus vieno uZsakymo kiekis — ne maZian kaip 20 000 EUR be PVM vertés; maksimalus ~ 40
proc, viso sutarties maksimalaus prekiy kiekio.

booages 2



24

Apsauginés kaukés ir puskankés:

1 lenteld
Eil.
Nr. | Apraiymas Minimal#ts perkamy prekiy reikslavimai e
1. Pilno veldo Turi atitkti EN136 (ne meXian 2 apsaugos 194 vat.
apsauging kawké | kiasés) arba Iygiaverdio standarto reikalavimus
Paporaminé
Pagaminta i§ natliralios arba silikoninés gumos,
arba kitos lygiavertés medZiagos
Kaukés dydis M ir L
(tikslds perkanry prekiy kiekiai pagal dydZius
bus nurodomi atskituose pirkimo uZsakymuose,
stsiZvelgiant i perkaniosios orpanizacijos
poreikf)
Turd viding puskauke
Jungtis su filtro atitinka ENI148-1 arha
| lygiaverSio standarto reikalavimus
Skydelis apsaugo nuo mechaninio poveikio
Turi CE Zenkls
Aty ¢és dalys TS 1 el nr. apibidintai pilno veido apsauginei knukei
1.1. | Skydelis Apsauga nuo mechaninio povetkio 576 vot.
1.2. | Skydelio Skydelio apsanga nuo mechaniniy jbré%imy 1935 vnt.
apsauginé
pléveld
Filtrai TS 1 el nr. apibiidintai piino veido apsauginef kaukel
1.3, | Filtras P3R tipo | Turi atitikti EN143 arba lygiaverdio standario 3668 vnt.
arba lygiavertls | rcikalavimus
Fungtis su kauke stitinka EN148-1 standarto arba
| iygiaverdio reikalavimus
Turi CE Zenkls
2. Puskaunké Turi atitikti EN140 arba lygiavertio standarto 675 kompl.
apsauginé reikalavimus
komplekte su
fltrais Naudojema su kei¢iamais filtrais
i natiiralios arba silikoninés gumos,
arba kitos lygiavertés med¥iagos
Puskaukeés dydis M ir L
(tikslds perkamy prekiy kiekiai pagal dydius
bus nurodomi atskiruose pirkimo uhnkymuose,
atsizvelgiant | perkandiosios orgenizacijos
poreiki)
Tur turéti CE Zenkly
Puskaunkés filtrai | Turi atitikti EN14387 arba lygiavertio standarto
AlBI1E1-P3 tipo | reikalavimus
arba lygiavertis | Tyri CE Zenkly
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A1BIEIK1 -P3 | reikalavimms

Eil.

Nr. Aprafymas Minimaliis perkamy prekiy reikalavimai prelin
Filtrai TS 2 eil. nr. apibadintai apssuginei puskankei

2.1. | Filtras Turi atitikti EN14387 arba lygiavertio standarto 2412 vat.

tipo arba Turi CE Zenkig
Iygiavertis

arba lygiavertis | reikalavimus

2.2, | Filtras P3 tipo Turi atitiki EN143 arba lygiavertio standarto 7740 vnt.

Turi CE Zenkls

Atsarginés dalys ir filtrai IAE turimoes apsaugos priemonéms:

2 lentelé

3. Pilno veido apsauginéms kankéms Sari, Promask (gamintojas SCOTT Safety)

3.1 | Filtras PRO2000 CF32 Reactor-Hg-P3 tipo (art. 042777) arba lygiavertis | 720 vnt.
3.2 | Filtras PRO2000 PF 10P3 tipo (art. 052670) arba lygiavertis 1935 vat.
3.3 | Skydelis kaukei Promask (art. 012695) arba lygiavertis 90 vat.
34 | Rémelio komplekias kaukei Promesk (art. 012693) arba lygiavertis 23 kompl.
3.5 | Skydelis kenkei Sari (art 011646 PC) arba lygiavertis 90 vnt.
3.6 | Rémelio komplekias kaukei Sari (art. 011610) arba lygiavertis 23 kompl.

4. Apsauginéms pusksukéms Profile 2 (gamiutojas SCOTT Safety)

4.1 | Filtras P3 tipo (art. 053070) arba lygiavertis

| 6075 vnt

3. inéms pusksukims Moldex 8000 tojas Moldex)
5.1 | Filtras P3 R tipo (art. 8080) arba lygiavertis | 1800 vnt.

3, Sifllant victoje 2 lenteléje jvardinty prekiy lypiavertes prekes, tieksjas kartu su
padﬂymunipueﬂniﬂmmqmﬁqgamhmjopmgtqlaiwmﬁmmwuwﬁqwlﬂmléje
nurodytos ir lygiavertés siflomos prekés techniniy charakteristiky palyginimo lentele visifkam

Iveiavertificmni patvirtinti

IV. TAISYKLES IR STANDARTAI
Tiekiamos prekeés privalo atitiki ¥iuos standartus:

Standartas

Prekas atitiki o ——
dokumenias

EN 136 Kvépavimo organy apsaugos priemonés.
!:mHmimasarbamvmmndm

Iitisinés  kaukés,  Reikalavimai, bandyma,

Atitikties sertifikates arba gamintojo
deklaracija

EN 140 Kvépawmo OIgany apsangos priemonés.
Puskaukés ir ketvirtinés kaukés. Reikalavimai
bandymai, Zepklinimas arba lygiavertis standartas

Atitikties sertifikatas arba gamintojo
fitlkties deklaracia

EN 143 Kvépavimo orgeny apsaugos priemonds.
| arba lygiavertis standartas

Daleliy filtrai. Reikelavimni, bandymai, Zenklinimes

Afitiktics sertifikatas arba gamintojo
itikties deklaracija

EN 148-1 Kvépavimoo:gmqapmgospnanones

Antveid¥iy sriegial, 1 dalis. Standartinio sriegio

Atitikties sertifikatas arba gamintojo
atitikties deklaracija
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Standarias Prekés atitikimg standartui jrodamtis
dokumentas

| jungtis arba lygiavertis standartas
EN 14387 Kvépavimo organy apsangos priemonés, | Atitikties sertifikatas arba gamintojo
Dujy filtrai ir sudétiniai filtral. Reikalavimai, | atitiktics deklaracija

bandymai, #enklinimas arba lygiavertis standartas

V. DOKUMENTAI

4. Kartu su pasiillymu tickéjas turi pateikti:

- gamintojo parengtus techminius aprafus irfarba amalogifkus gamintojo parengtus
dokumentus, jrodantius sidlomy prekiy atitikimg #ios techninés specifikacijos refknlavimams;

- ¥ios techninés specifikacijos VI dalyje nurodytus atitikties sertifikatus arba gumintojo
atitiktics deklaracijas atitinkamoms prekéms, nurodytoms techninés specifikacijos I dalies I
lenteléje.

5. Kartu su prekémis jy pristatymo metu turi biti pateiktos prekiy naudojimo instrukcijos
po vieng egzemplioriy atskirai kiekvienai prekiy rifliai lietuviy atba anghy, arba rusy kalba.

VL PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

6. Tiekéjas prekes | IAE privalo pristatyti gamintojo pakuotése, kurios apsaugoty prekes
nuo iSori¥kai veikiandiy faktorly ir kontakto su drégme. Prekés turi bdti naujos ir nemaudotos,
kiekviena prekiy pozicija turi biiti supakuota atskirai.

VIL KITI REIKALAVIMAI

7. Kaukéms ir pusksukéms turi biiti suteikiamas prekés gamintojo nurodytas, bet ne

trumpesnis kaip 12 mén. garantinis laikotarpis, skaitinojamas nuo prekiy pristatymo perkanfiajei

organizacijai dienos.
Virkininkas Czj Stopan Kicso

T~ D
PSS vadoveé mmwm RATT ZWW
Asta Zaltauskiens' 52 SWMZ&@-gﬁg AleksandfOrylaka
DSIR S8 AS ir KVS vadovas
A ==
Irma Butanavifiité Jurij Kruglovy 7

DRAIS remonio

Y, Vit Kivie
Elvyrs Guseva, tel. 28707
05

2015-9f - ©
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AE:

VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVP IS tiekéjams Hob @05— Nr.r&ﬁ_?&llﬁ!i)
Nr.

DEL VIESOJO APSAUGINIY KAUKIV, JU ATSARGINIY DALIY, PUSKAUKIYy IR
FILTRU PIRKIMO NR. 165390

Informuojame kad Viedyjy pirkimy komisija, CVP IS priemonémis gavo tiekéjo prafyms
puskaukiy ir filtry pirkimo”, pirkimo Nr. 165390 (tolian — Pirkimas), teikiame pasifkinimus:

1 Klausimgs,

,, 1.Pilna veido kauké ar biity tinkama vieno dydEio, kuri tinka visiems jeigu ji atitinka
techning specifikacijq ir standartus?“

Atsakymas:

Pasifkiname, kad techninéje specifikacijoje (pizkimo dokumenty E dalis) morodyta, jog
pilno veido kaukeés dydis turi bliti M ir L.

2 Klausimas.

=2 Puskouké ar bity tinkama vieno dvd¥io, kuri tinka visiems jeigu ji atitinka techning
specifikacijq ir standartus? *

Atsakymag;

Paaifkiname, kad techninsje specifikacijoje (pirkimo dokumenty E dalis) mmrodyts, jog
puskaukés dydis turi bati M ir L.

3 klaysimas.

»3.Ar puskaukés naudojami dvigubi filtrai bitty tinkami, Jeigu visitkal atitinka specifikacijq
ir standartus ilskyrus dydf?

Atsakymas;

Pasitkiname, kad siilomos prekés turi visi¥kai atitikti techninés specifikacijos (pirkimo
dokumenty E dalis) reikalavimus ir Tiekéjas turi pateikti perkanZisjai organizacijai tai jrodanius
dokumentus.

Velsybés jmoné  Tel (8-386)28985  Duomesys kmupis if sengond mmnm LT10 7200 0100 Q261 4936

Elekirinks g. 4 Faks. (§~386) 24396 qummmmmm
Drokkiniy k Elp. ino@isck Kodas 255450080
31146 Vimgino sav. PYM mokéojo kodss

LT 554500811
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4 klausimss:

4 Koks turi bitti filtro tipas puskaukei? "

Atsakymas:

Pasifkiname, kad perkamy puskaukiy filtry tipai yra nurodyti techninéje specifikacijoje
(pirkimo dokumenty E dalis).

5 klaugimes:

5 _Filtrai 3 sirtl puskaukei ar piino veido kaukei? ”

Atsakymas:

Paailkineme, kad klausimas nira tikslus. Jeigu kiausiate dél techninés specifikacijos 3
punkte nurodyty filtry, tuomet paai¥kiname, kad, kaip murodyta techningje specifikacijoje, perkami
filtrei turi bt skirtl pilno veido apsauginéms keukéms. Jeigu klansiate dél pirkimo dokumenty A
dallies 1.1 punkto 2 dalies 3 punkto, tnomet paaifkiname, kad perkami filtrai turi bOti skirti
apsauginéms puskaukéms.

Vie¥yjy pitkinyg komisijos pirmininké Aisté Strazdiené
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&=

[ |
VALSTYBES [MONE

IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVP IS tickéjums O 49 Nr.tLS—mﬂla.ﬁs)

Teikiama CVP IS priemonémis
I Nr.

DEL VIESOJO APSAUGINIU KAUKIVU, JU ATSARGINIV DALIY, PUSKAUKIU IR
FILTRY) PIRKIMO NR. 165390

Informuojame kad Viefiyjy pirkimy komisija, CVP IS pricmondmis gavo tiekéjy prafiymus
panifkinti pirkimo dokumentus dél atviro konkurso ,Apsauginly kaukiy, jy atsarginiy daliy,
puskaukiy ir filtry pirkimo®, pirkimo Nr. 165390 (toliau — Pirkimas), teikiame paaikinimus:

nApsauginty kaukly, jy ats. daliy, puskaukiy ir filtry pirkimo technindje specifikacijoje 1
lenteléje 2.2 punktas Filiras P3 tipo. Klausimas — Ar 3is filtras turi biiti jungiamas tieslogiai prie
puskaukés ar naudajamas kombinacijoje su A1B1EIK] filtru? “

Atsokvmas:

Paai¥kiname, kad ¥is filiras (P3 tipo) turi biiti junpiamas tiesiogizi prie puskaukeés,

2 Klaugimas:

“1 pirkimo objekto dalis. Eilés Nr. 1 — Piino veido apsauginé kauké,

Klausimas: Ar galima sigilyi universalaus dydzio, atitinkando M ir L dydius, pilno veido
apsaugines kaukes? Dauguma pilno veido apsauginiy kaukiy gamintofy turi vieno umiversalaus
dydio pilno veido kaukes, o M ir L dydEiy da¥niaousial yra gaminamos puskaukés, “

Atsakvmes:

Paaiiikiname, kad techmingje specifikacijoje (pirkimo dokumenty E dalis) yra nurodyts, jog
Ppilno veido apsauginés kaukés dydis turi bfiti M ir L.

3 klgusimas:

Valstybts jmoné Tel (8-386)28985 Dyomeyy ksopinmi i ssugomi Allww LT10 7300 0100 0261 4996

Elektrinks . 4 Pake. (3~386) 24395 Juridink; mmeny registre n3wedbank“, AB
Diakifiniy k. Elp. ise@inclt Kodas 355450030
31146 Yiemgino mv. PYM mokitojo kodae
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2

1 pirkimo objekto dalis. Eilés Nr. 2.1 — Filtras AIB1EIK1-P3 tipo arba lygiavertis.
Klausimas: Kokj mato vienetq reikia siizlyti, jeigu puskauké yra naudojama su 2 filtrais ir Sle filtrai
yra pakuofami po 1 pory/2 vat.? Ar tokiu atveju mato vienetas turi biiti pora, ar 1 vnt.?"

Atsakymas:

Paaifkiname, ked reikia sifilyti tokj mato vienets, koks nurodytas techninéje specifikacijoje
(vnt).

4 klaugimas:

« 1 pirkimo objekto dalis. Eilés Nr. 2.2 Filtras P3 tipo arba lygiavertis . Klausimas: Koki
mato vienelq reikia siizlyti, jeigu puskauke yra naudojama su 2 filtrais ir ¥ie filtral yra pakuojami po
1 porg/2 vmt.? Ar tokiu atvefu mato vienetas turi bigti pora, ar 1 wt.? "

Atsakymas:

Paaiskiname, kad reikin sifilyti tokj mato viencts, koks nurodytas techninéje specifikacijoje
(vnt).

5 klausimas:

2 pirkimo obfekto dalis. Eilés Nr. 2.1 - Filtras P3 tipo (art. 053070). Klausimas: Kokj
mato vieneltq reikia sitilyti, jeigu puskauké yra naudojama su 2 filtrals ir ¥ie filtrai yra pakuojami po
1 porg/2 vm2.? Ar 1okiu atveju maio vienetas rwri bt pora, ar 1 vm.

Afsakymas:

Paaifkiname, kad reikia sifilyti tokj mato vienets, koks nurodytas techninéje specifikacijoje
(vat).

6 klsusimes;

wZ pirkimo objekio dalis. Eilés Nr. 3.1 - Filtras P3 tipo (art. 053070). Klausimas: Kokj
mato vienelg reikia siilyti, jeigu puskauke yra naudojama su 2 filtrais ir sie filiral yra pakuojami po
1 porq/2 vt.? Ar tokiu atvefu mato vienetas turi bifii pora, ar 1 vit. ©

Atsakymas:

Paaiikiname, kad reikia sifilyti tokj mato vienety, koks nurodytas techminéje specifikecijoje

(vat).
. #
Vieliyjy pirkimy komisijos pirmininko pavaduotojas ™ Audrius Sipavidius
Indré Simonel (8~5) 80 Originalas ncbus sfuntliamas

L8, 1, 2015-08-1
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PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA
PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR. [...]

37

[data]

3;37 thar

Tiekéjas:

Sutarties Nr.

Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos tiekiamy prekiy sgraie, buvo pristatytos [jraSyti data],
jdiegtos [iradyti datg], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitros

instrukcijos ir pan.).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo sutarties vykdymu susijusios paslangos: buvo atliktos [jrasyti

datg].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties sglygas ir

yra tinkamos naudoti.
[personalo mokymas buvo atlikias laikantis sutarties salygy] (jei numatyta sutartyje),

[laikantis sutarties nuostaty buvo pateikiti garantiniai paZyméjimai (pasai)] (jei numatyta

sutartyje).

Perdavé Priéme

Tiekéjas IPirkejas

L’Dm) {(Data)

(Parasas) (Para3as)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)
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(Tesinys). Perdavimo - pri¢mimo aktas — tickiamy prekiy sgrafas prie Prekiy perdavimo -
priémimo akto Nr. [...]

Tiekéjas:
[Sutarties Nr.
ISulm'ties pavadinimas:
Prekés apra¥ymas

(gamintojas,
EiL| Pristatymo| mOdelis, seris, |\ o, Vieneto o 1a| Garantinis | Vietos
Nr. dat:ym nul:;erlnarldta wnt. [Kiekis| kains eurais leurais| terminas |adresas

‘'ormacijs, (be PVM)
nurodyta
pasitilyme)
1 2 3 4 5 6 T=5*%6| 8 9

I¥ viso pristatyta (perdmota) be PVM:

PVM [tarifas]
I viso pristatyta (perduota) su PVM
Patvirtinta tiekéjo:
(pareigos, vardas, pavardé, data para$as)
Patvirtinta pirkéjo:

(pareigos, vardas, pavardé, data, paraSas)
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GARANTINIVU JSIPAREIGOJIMY [VYKDYMO AKTO FORMA
GARANTINIU [SIPAREIGOJIMU JVYKDYMO AKTAS NR. [...]

[DATA]

Tiekéjas:
Sutarties Nr.
Sutarties pavadinimas:

[metai/ménuo/diena) __ buvo pasiraytas Prekiy perdavimo - pricmimo aktas.

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas _ _ [metai/ménuo/diena] _ jvykdé Sutartyje
numatytus garantinius jsipareigojimus.

Tiekéjas Pirkejas
(ParaSas) (Paradas)
[(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Parcigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)
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FINANSINIY REKVIZITY FORMA
SASKAITOS VALDYTOJAS

PAVADINIMAS* [ NOTA BENE UAB J

[ ]

PVM MOKETOJO KODAS [ 1.T100000004016 | IMONES KODAS [ 220376460 |
ADRESAS | VILKPEDES G. 22 J

C _ ]

MIESTAS/RAJONAS [ VILNIUS | PASTOKODAS [LT-03161 |
8aLis [ LIETUVA ]

KONTAKTINIS ASMUO [ ANDRIUS JAZGEVICIUS |
TELEFONAS [ 2755251 ] FAKSAS | 2758822 |

EL. PASTAS | INFO@NOTABENE LT |

BANKAS

BANKO PAVADINIMAS [ AB SIAULILj BANKAS VILNIAUS FiLIALAS I
[ . i

ADRESAS [ SEIMYNISKIU G. 1A |

[ ]

MIESTAS/RAJONAS [ VILNIUS _ ] PASTO KODAS [ T-08313 |
$aLIs | LUETUVA ]

IBAN [ | T307180300008467318 ]

BANKO KODAS [ 71303 | swiFT koDAs [CBSBLTZ6 |

VALIUTA [ EURA) |

BASTABOQS:

BANKO ANTSPAUDAS 1R BANKO ATSTOVO DATA IR SASKAITOS VALDYTOJD PARA s
PARASAS (abu privafomi) - {privaloma)

h; o, /\“.—""‘u N

I

a

DATA

*Fizinto arba juridinio asmens, kurio vardu atidaryta sgskaita, pavardé arba pavadinimas, o ne ;galih@‘atgtovo pa,va’ide

- -
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PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS
Sioje pirkimo dokumenty dalyje pateikiamos pavyzdinés tiekéjo prievoliy jyykdymo ubtikrinimo formos.
Tiekejas gall pateikii ir kitos formos garantijas arba laidavimo rastus, suderings su perkantigia orgamizacija. Tokiy
wHtikrinimo dokumenty sqlygos privalo atitikti D dabyje ., Kita informacija” pavyzdinése formose musiaiyias sglygas
ir negaii numatyli jokiy papildormy apribojimy arba sglygy pirkédjo jsipareigofimans.
Uttikrinimo formos bei stikrinimg i%duodanios jstaigos priimtimumas prie§ pateikiant uitikrinimg turi biti
derinamos su pirkéju.

« SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIIOS FORMA

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.
[iraSykite perkandiosios organizacijos pavadinima, koda bei adresq]

201_m. d.
[ira&ykite miesto pavadinimg]

Kliento [kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas] (jei tai iikio subjekty grupé, nurodyti:
[jungtinés veiklos sutarties Nr. ... pagrindu veikian&ios fikio subjekty grupés, sudarytos is:
[nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus, jmonés kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo
partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg, jmonés kods, adresg], jsipareigojimai
pagal su [jradykite perkanfiosios organizacijos pavadinimg] (toliau — Garantijos pavéjas)
numatomg pasira¥yti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... ,.[Sutarties pavadinimas]“ (toliau
— Sutartis) turi biiti utikrinti sutarties jvykdymo garantija.

[Banko ar kredito unijos pevadinimas], atstovanjamas [banko ar kredito umijos filialo
pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau — Garantas), ioje parantijoje mustatytomis salygomis
neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugian kaip [suma skaidiais],
[(suma ZodXiais, valiutos pavadinimes)], gaves pirma rafti¥ka Garantijos gavéjo reikalavimg
mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [............. ]., patvirtinantj, kad Klientas
nejvykdé (ar netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus pagal Sutarti, nurodant, kokie
sutartiniai jsipareigojimai nebuvo jvykdyti (jvykdyti netinkamai).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui it jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos i¥davimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél &i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.
&i garantija jsigalioja Sutarties jsigaliojimo diens.
§i garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]

1. 1ki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auktiau nurodytu adresu nebus
gaves Garantijos gavéjo raftitko reikalavimo mokéti (originalo). Jeigu Garantijos gavéjo
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reikalavimas pateiktas nepasibaigus Garantijos galiojimo terminui, tatiau Garantas nustato, kad
Garantui dél pagristy prie#as&iy reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su
Garantijos gavéjo reikalavimu, Garantas privalo raltu papralyti Garantijos gavéjo pateikti
Garantui reikalingus dokumentus ar informacija, neatsiZvelgiant | tai, ar Garantijos galiojimo
laikotarpis yra pasibaiges. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui garantijos galiojimo
terminas néra taikomas;

Arba

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad:

2.1, Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;

Arba

2.2, Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gintai sprendfiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV.

(igalioto asmens pareigos) (paradas) (vardo raidé, pavardé)



SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
LAIDAVIMO RASTAS*

201_m. d.

[miesto pavadinimas]
/Perkanéiosios organizacijos pavadinimas, adresas, imonés kodas/

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo ludijjimu (polisu) Nr. [iradykite laidavimo
draudimo numerj).

Esant prieStaravimams tarp Drandimo taisykliy ir Laidavimo raSto nuostaty, pirmenybé
suteikiama Laidavimo radto nuostatoms.

Kliento [jradykite tickéjo pavadinima, jmonés koda, adress; jei tai jungting veikla, i¥vardinkite
pilnus partneriy vardus, paZymint atsakinggjj partnerj, arba pa¥ymékite, kad tiekéjas pateikia
pasiiilymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasifilymag, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties
data ir numerj] jsipareigojimai pagal su /Perkaniosios organizacijos pavadinimas/ (toliau —
Perkanéioji organizacija) numatomg pasira¥yti Viefojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... (toliau —
Sutartis) dél [pitkimo objektas] turi biiti uztikrinti sutarties jvykdymo laidavimu.

Siuo laidavimo ragtu klientas ir Laiduotojas [jradykite laiduotojo pavadinima, juridin statuss ir
adresgl, (toliau vadinamas ,.Laiduotoju*), neatSaukiamai jsipareigoja Perkandiajai organizacijai
[ira$ykite laidavimo sumag skaitiais] [jradykite sumg ZodZiais] suma ir jg tinkamai i¥mokéti pagal
§j laidavimo rats.

KADANGI Perkantioji organizacija su Klientu numato pasiraSyti Sutartj,

TODEL 810 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/metinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus,

Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokeéti Perkandiajai organizacijai auksCiau nurodyty suma,
gaves Perkanliosios organizacijos pirmg radti¥kg pareikalavima. Perkandioji organizacija
neprivalo pagristi savo reikalavimo, tatiau privalo nurodyti, kurios sutarties sglygos buvo
nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Sis laidavimo radtas jsigalioja pasira¥ius Sutartj.

Klientas be Perkantiosios organizacijos sutikimo neturi teisés pakeisti arba nutraukti Draudimo
sutart;.



Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki [metai], [ménuo], [diena]. Pratgsus sutarties
jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja praneti Laiduotojui apic tokj pratgsimg ir ¥io
laidavimo raSto galicjimas kliento pra¥ymu gali biiti prat¢stas.

Laiduoctojas:
Laiduotojo pavadinimas:
Igaliotas asmuo: vardo raidé, pavardé, paraSas:

* Laidavimo rastas turi biiti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinia
kopija, pateikiant nuorody  taisykles, kuriy pagrindu nustatytos draudimo sglygos. Tuo atveju,
Jjei draudimo taisyklése numatyta, kad draudimo sutarties sudarymas paivirtinamas irijy
draudimo liudijimo (poliso) egzemplioriy pasirasymu, privalo biti pateikiamas laidavimo
draudimo liudijimo (poliso) originalas. Kartu su polisu twri bilti pateikta mokestinio pavedimo,
jrodancio polise murodytos draudimo jmokos sumokéjimq draudimo bendrovei , patvirtinta

kopija)
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